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que sur sa Famille,a dit :

Certes, la récompense d'une femme durant le temps de sa grossesse jusqu’a I'accouchement

et la fin de l'allaitement équivaut a la récompense d’'un homme occupé a défendre les



frontiéres de I'lslam contre les attaques des ennemis ; ainsi, si elle meurt durant cette période,

elle est considérée comme une martyre aupres de Dieu.
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L'Envoyé de Dieu, les bénédictions de Dieu soient sur lui ainsi que sur sa Famille,a dit :

Lorsqu’une femme devient enceinte, elle est considérée auprés de Dieu comme une personne
en état de jeline, accomplissant la priere et d'autres actes de dévotion, ainsi que comme une
personne qui a renoncé a sa vie et a ses biens dans le chemin de Dieu. Lorsqu’elle accouche,
elle obtient une telle récompense qu'aucune personne ne peut en comprendre la grandeur.
Durant I'allaitement de son bébég, a chaque tétée du bébé, elle obtient une récompense
équivalant a la récompense de 'affranchissement d'un esclave de la descendance de sa
Sainteté Ismaél. Apres la fin de I'allaitement, un ange la frappe sur le flanc et dit : “Répete cet

acte ; car cela te cause le pardon de Dieu.”
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L'Envoyé de Dieu, les bénédictions de Dieu soient sur lui ainsi que sur sa Famille,a dit :



Pour un bébé, le lait le meilleur et le plus utile est celui de sa mére.
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Travailler Pour Gagner La Subsistance Du Foyer
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L'Envoyé de Dieu, les bénédictions de Dieu soient sur lui ainsi que sur sa Famille,a dit :
Malheureux celui qui ne verse pas la pension de sa femme et de ses enfants.
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L'E'mir des croyants, les bénédictions de Dieu soient sur lui,a dit :

Les hommes les plus mauvais sont ceux qui ne subviennent pas aux besoins (matériels) de

leurs familles.
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L'lmam Sadiq, les bénédictions de Dieu soient sur lui,a dit :

L’homme qui travaille pour subvenir aux besoins de sa famille est comme un combattant dans

le chemin de Dieu.
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L'lmam Sadiq, les bénédictions de Dieu soient sur lui,a dit :

Le fait de laisser sa famille dans la misére (c’est-a-dire : le fait de ne pas verser la pension de

sa femme et de ses enfants) est un péché qui suffit au malheur d'un homme.
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L'lmam Sadiq, les bénédictions de Dieu soient sur lui,a dit :
L'un des bonheurs de 'homme est qu'il subviennent lui-méme aux besoins de sa famille.
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L'lmam Sadiq, les bénédictions de Dieu soient sur lui,a dit :
Celui qui ne se marie pas par crainte des frais du mariage, véritablement, se méfie de Dieu.
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